
ドイツ語の格と日本書吾の格

　　対応のパターンと用例

藤縄康　弘

1一はじめに
　多くの教科書や学習文法書で，ドイツ語と日本語の格がおよそ，1格＝

ガ，2格＝ノ，3格＝二，4格＝ヲに対応すると説明されるが，その経験的妥

当性はこれまで十分に検討されてきたとは言い難い。そこで本稿では，そのよ

うな検討の基盤となり得るデータを提供したい。具体的には，ドイツ語の「基

礎動詞1300」ユ〕のうち3格または4格の補足語を取り得る動詞700語余りを

ドゥーデンの用法辞典1〕からリストアップし，当該の用法，約2，500件につい

て，ドイツ語の3格と4格が日本語のどの格に対応するのか，調査を行った。

　以下に主な用例200余りを分類して提示する。分類の基準は，ドイツ語の3

格または4格が日本語のどの格一二，ヲ，ノなど一に対応するのか，またその

際の文型は何かである。格の対応は，基本的に既存の独和辞典数冊の訳を参照

して決めたが，なるべく自然な訳が得られるよう，私自身の語感を優先したと

ころもある。また，各用例の文型への分類は，ドゥーデンの用法辞典に記載さ

れている文型情報に従った。すなわち文型とは，ユ格の補足語（e1），3格の

補足語（e3），4格の補足語（e4），前置詞格補足語（ep），方向の補足語（r），

ユ）在間進／岡田公夫／清野智昭〔編〕：『ドイツ語の統語論的意味論的研究資料一データベ

　ースを用いた試み一』東京外国語大学語学研究所（語研資料10），ユ990年，9頁を参照。
2）Dud㎝．StiIwOrterbuch　der　deutschen　Sprache．Di已Verwendmg　der　Wδrter　im　Satz，

　Mannheim　u．a．＝Dudenverlag，71988．
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所在地の補足語（o）など，諸補足語の組み合わせであり，例えば1格の補足

語，3格の補足語，および4格の補足語から成る文型は「e1＋e3＋e4」のよう

に示す。

2．ドイツ語3格の用例

2．1二が対応する3格の用例

　2．1．1文型e1＋e3において（全79件）

（ユ）伽伽．α榊〃舳

　　　D1e　Ahn11chke1t1st　mr　g1e1ch　aufgefa11en　（類似性が私には即座に分

　　　かった）

（2）抑伽．d伽疋・η

　　　S1e　haben　ihm　herz11ch　gedankt　（彼らは彼に心から礼を述べた）

（3）抑伽．伽mη

　　　ErhattedemK㎝lgtreuged1ent　（彼は王に忠実に仕えていた）

（4）抑伽．・耐g・g・ηた・m舳・

　　　DasAutok㎜mlr㎜tgroBerGeschwmdlgke1tentgegen　（その車は私に

　　　猛スピードで向かってきた）

（5）加仇肋・・∫・・乃・舳fW・伽η

　　　Das　entspncht　n1cht　d㎝Tatsach㎝　（それは事実に合致しない）

（6）抑伽．肋・・∫α・加〃8・η

　　　Ichko㎜tesem㎝Gedmk㎝g㎜g㎝mchtfolgen　（私は彼の考え方につ

　　　いて行けなかった）

（7）・舳川伽g・iゆ伽．肋ぴ∫α・加

　　　Dlr　mange1t　der　rechte　Emst　（君には真剣さが欠けている）

（8）・1m・∫・・乃・ηα吻・あ召・

　　　D1e　Staumauer　hat　dem　Wasserd㎜ck　nachgegeben　（堰堤は水圧に負け

　　　た）
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（9）

（ユO）

　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

抑∂m．ノe加α∫0C加∫C乃0∂e〃

Rauchen　sch直det　der　Ges㎜m砒eit．（喫煙は健康に害を及ぼす）

伽∂m．卿舳m伽

1ndiesemPunktk㎜ichdirnichtzusti㎜㎝．（この点で私は君に賛成

しかねます）など

　2．1．2文型e1＋e3＋e4において（全170件）

（11）　プmdm．e立wα∫α〃励ece〃

　　　　　　Er　bot　der汕㎝Fm皿seinen　P1atz　an．（彼は老女に席を譲った）

（12）伽伽．・舳M娩・あ・η

　　　　　　DieSphinxgabdellVor舳ergeh6ndonein鮎tse1auf．（スフィンクスは

　　　　　　通行人に謎を課していた）

（ユ3）・肋・・∫α・ゐ・舳伽わ・il・8・η

　　　　　　Erhat　dem　B1um㎝stra11冊eine　Karte　beige1egt．（彼は花束にカードを添

　　　　　　えた）

（14）抑伽．・舳∫わ・…乃m・

　　　　　　Ich　be「echne　Ihmn　das1eicht　besch互digte　Exemp1a■mit　drei　M肌k．（私は

　　　　　　あなたに傷ついたサンプルの代金3マルクを請求します）

（ユ5）抑伽．舳伽わ・加g伽

　　　　　　ErbrachtemireinenStuh1．（彼が私に椅子を持ってきてくれた）

（16）切伽．・舳川肋・・η

　　　　　　Ere舳emir，w㎜mernichtko㎜enkδnne．（彼は私に，なぜ来れな

　　　　　　いのか説明して．くれた）

（ユ7）伽伽．伽伽・械〃・η

　　　　　　Sie　erz舳te　d㎝Kinde㎜ein　M射。hen．（彼女は子供たちにメルヘンを

　　　　　　語って聞かせた）

（18）切伽．伽伽ψ・η

　　　　　　Der　Vater　gibt　dem　Kimd　Geld　fur　ein　Buch．（父親は子供に本代をあげ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一87山



（19）

（20）

（21）

（22）

（23）

（24）

（25）

（26）

（27）

（28）

（29）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

る）

切伽。伽伽1e肋eη

ErhatmrdasB皿。hge11ehen　（彼は私に本を貸してくれた）

抑∂肌伽α∫mm伽

Er　hat　de・Unfa11d6r　Pollzel　geme1det　（彼は事故を警察に届けた）

加伽．伽伽mj腕1Je〃

Te11e　mlr　g1eich㎜t，wo　du　wohnst　（居所をすく私に知らせてくださ

い）

抑伽。榊伽∫cんeηたe〃

Was　schenkst　du　lhm　zum　Geburtstag？　（誕生日に彼には何を贈るの？）

切6m．e榊α∫∫c尻〃舳

Er　schu1det　ihr　vie1Geld．（彼は彼女に大金を借りている）

ゴm㎜．加∂η一／榊伽8fe〃e〃

D1e　F1㎜a　ste11te　lhm　Wagen　md　Chauffeur　（会社は彼に車と運転手を

用意した）

抑∂肌／ε加er∫αc加榊ω功わerJα∬e〃

Sie　hatte　die　Erziehung　der逼nder　ihr㎝Eltem　Ober1assen．（彼女は子供

の教育を自分の両親に委ねていた）

伽dm。榊α”e・0肋eη

Der　Arzt　vero正dnete　ihm　strenge　Bettmhe　（医者は彼に絶対安静を指示

した）

抑伽．伽。”erWec加η

Erhatmlr　eme　Be1oh㎜ng　versprochen　（彼は私に報酬を約束した）

伽∂m．榊α”0rSC物8例

Ich　habe　d㎝Tellmhmem　eme　andere　Losung　vorgesch1ag．n　（私は参力口

者に別の解決法を提案した）

加∂㎜．〃ηer∫oc乃e伽肋．／榊α∫w舳。加〃

S1e　wunschte　lh肥m　Sohn　e1ne　gute　Frau　（彼女は一自、子にまっとうな女
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ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

　　　性を望んだ）

（30）伽伽．舳伽抑・・

　　　Er　hat　mir　den　Brief　gezeigt． （彼は私にその手紙を見せてくれた）など

2．1－3文型一el＋e3＋epにおいて（全9件）

（3ユ）抑机α1・舳伽肋・肋・・∫・・乃・伽・m

　　　Dal　mδge　dir　zur　W㎜u㎎dienen．（これが君に戒めとなりますよう

　　　に）

（32）初伽．仰・舳∫わ卿・m功・・

　　　Wer　b廿rgt　mir　dafur？　（だれが私にそれを保証してく札まナか？）

（33）伽伽．m伽似舳・・∫・・伽伽・η

　　　Er　riet　ihm　zur　Vorsicht、（彼に注意を促した）など

2．1．4その他の文型において（全12件）

（34）・舳・・肋・・∫α・乃・mρα∬・・

　　　Er　passte　seine　meidung　der　Jahmsze並an．（彼は衣服を季節に合わせ

　　　た）

（35）切伽．舳m舳5切伽．舳・・∫α・ゐ・〃・j・8・あ・η

　　　d1e　Bevo1keru㎎dem皿1㎝d　prelsgeben（住民を貧窮に晒す）

（36）伽肋舳川ん・i剛m伽．・・一∫柳舳

　　　Er　schien　mir　betmnken　zu　sein．（私には彼が酔っているように思え

　　　た）など

2．2ヲが対応する3格の用例

　2．2．1文型e1＋e3において（全10件）

（37）抑∂肌伽・・∫・・乃・幽泌・〃舳…

　　　N1emandwo11teIhmg1aub㎝　（だれも彼を信じようとしなかった）

（38）伽∂肌乃・伽
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　　　Erhatm1rmltRatundTatgeho1fen（彼は私をあらゆる方法で助けてく

　　　れた）

（39）・1η・・∫・・加ソ・伽阯g・η

　　　S1e　beugten　emer　mI11腕nsch㎝Ausemandersetzu㎎vor　（彼らは軍事的

　　　な衝突を防いだ）

（40）抑伽．〃鮒∫・・乃・卿・万例

　　　Ich　sah　eimm　F皿肋a11spiel　zu．（私はサッカーの試合を見た）など

　2．2．2文型el＋e3＋epにおいて（全2件）

（4ユ）抑伽．舳・加・・∫α・加∂・・ゐ舳

　　　DerChefdrohte　lhmm1tEntlassung　（上司は彼を解雇すると脅した）

（42）ゴm伽．あ・1・加・・∫・・乃・ゐ・伽

　　　S1e　hat1hm　bem　Waschen　geho1fe皿　（彼女は洗濯で彼を手伝ってやっ

　　　た）

　2．2．3文型e1＋e3＋r／oにおいて（全2件）

（43）切伏か8・か・ん舳舳・・

　　　S1e　b11ckten　lhm　neug1eng　uber　d1e　Schu1tem　（彼らは興味津々に彼を

　　　肩越しに覗き込んだ）

（44）抑伽．か8・ηか・乃舳・伽

　　　Er　hanhr　aus　dem　Auto　geho1fen　（彼は彼女を手伝って車から降ろし

　　　た）

2．3ノが対応する3格の用例

　2．3．1文型e1＋e3において（全33件）

（45）・舳・紬f抑仇伽・

　　　Mlr1st　die　Gedu1d　ausgeg㎜gen　（私の我慢も尽きた）

（46）伽。川左蜥伽肌、1”

　　　　　　　　　　　　　　　　一90一



（47）

（48）

（49）

　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

Mlr1st　der　lmke　Pu品elngesch1afen　（〔私の〕左足が痺れた）

抑伽．9功〃e〃例兆功〃例

DerF11mhatlhmgefa11en　（その映画は彼のお気に召した）

伽伽μ倣剛mdm．

BeIdemL㎜kam凹mmdasTlo㎜e1fe11p1atzen（騒音で人の鼓膜が

破れることもある）

e舳α”ergε肋抑伽一

DerMut1st1hmverga㎎en　（彼の勇気は萎えてしまった）など

2．3．2文型e1＋e3＋e4において（金65件）

（50）か伽．・舳Mわ・c肋・肋η

　　　　　　Er　schnitt　mir　das　Wo村ab．（彼は私の言葉を遮った）

（51）抑伽．榊伽棚。た例

　　　　　　Ichd血。kteihmfestdieHand．（私は彼の手をしっかり握った）

（52）抑似伽g∫8・w励榊

　　　　　　』em㎜dememeB1tte　gewahren　（人の願いを聞き入れる）

（53）伽伽．舳乃伽伽肋mm・・

　　　　　　1chhattem1rgeraded1eHa肛egeka㎜t（私はちょうど自分の髪をとか

　　　　　　したところだった）

（54）伽伽．伽伽肋∬・〃

　　　　　　ErkOssteihrdieHaIld．（彼は彼女の手に口づけをした）

（55）切伽、伽伽・・伽

　　　　　　ErhatmlrdasLebengerettet　（彼は私の命を救ってく札た）

（56）伽伽．・舳∫物1m乃榊伽

　　　　　　Sle　hat　ihm　seme　Unhof11chke1t　ube1genommen　（彼女は彼の非礼に気

　　　　　　を悪くした）

（57）切伽．舳乃・舳”・肋・わ舳

　　　　　　Duwirstdirbeidersch1echtenBe1euchtungdieAugenverderben．（こん

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一9ユー



　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

　　　なに暗くしていたら〔お前の〕目を痛めるぞ）

（58）加伽．伽α”・・棚例

　　　Diese　AuBerung　wird　sie　mir　nie　verzeihen．（私のこの発言を彼女は決

　　　して許してくれないだろう）

（59）抑伽．舳乃伽伽w・∫・乃m

　　　Sie　wusch　sich　das　Gesichtl（彼女は自分の顔を洗った）など

2．3－3文型el＋e3＋epにおいて（全2件）

（60）抑伽．肋…舳・蜥舳・伽

　　　Er　streiche1te　ihr　ubers　Haar．（彼は彼女の髪をなでた）

（61）・舳川ゐw舳1伽仇m・・加・・∫α・乃・

　　　SeinNamewarmirausdemGed互。htnisgeschwunden．（彼の名は私の記

　　　憶から消えていた）

2．3．4文型e1＋e3＋r／oにおいて（全38件）

（62）・∫あ・伽∫伽伽．かg・舳・

　　　Es　hat　mir　in　den　Ohren　gebraust．（私の耳の申でゴウコウと音がした）

（63）伽伽わ・舳1伽伽．かg召舳・

　　　Der　Schnaps　bre㎜t　mir　wie　Feuer　in　der　Keh1e．（お酒が私の喉の奥で火

　　　のようにヒリヒリしている）

（64）・舳∫舳f抑伽．卯凶・

　　　Bei　der　Hitze　ldeben　eimm　die　K1eider　am　K師er．（暑さで衣服が人の

　　　身体にまとわりつく）

（65）抑伽．かg例伽・〃舳昨η

　　　Er1stmlr1nsAutoge1aufen　（彼が私の車に向かって飛び出してきた）

（66）・舳・∫1則㎜伽．1・8・η伽・

　　　DerHutsaB　ihmschiefaufdem　Kop£　（帽子が彼の頭の上に斜めに載っ

　　　ていた）など

　　　　　　　　　　　　　　　　一92一



　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格1対応のパターンと用例

2．4カラが対応する3格の用例

　2．4．1文型e1＋e3において（全1件）

（67）伽伽・ψ伽伽．・ろ

　　　Mlr1st　der　Knopf　abgenssen　（私〔の服〕からボタンが外れてしまった）

　2．4．2文型e1＋e3＋e4において（全21件）

（68）伽仇舳舳…∫α・乃・・舳・αあ・ψη

　　　1〕em　Auto　wurde　em　Kotf1uge1abgerlssen　（車から泥よけが剥ぎ取られ

　　　た）

（69）伽∂m．伽αMろ・・乃・・

　　　Ich　habe　lhm　den　Handgnff　abgesehen　（私は彼からコツを学び取った）

（70）　　e加emエτer　e舳αs　oあzオeゐeη

　　　Sie　haben　dem　Has㎝das　Fen　abgezogen、（彼らはウサギから毛皮を

　　　取った）

（7ユ）伽仇伽加．ル肌M・乃m・・

　　　DerTodh舳md1eFraugeno㎜en（死が彼から妻を奪い去った）

（72）伽伽．・舳用・〃・・

　　　E1nMamhatコhmd1eTaschegestoh1en　（男が彼からかばんを奪った）

　　　など

2．5その他の格が対応する3格の用例（全1i件）

（73）・舳川か幻m伽．1・g伽舳・

　　　Das　Herz　wurde　ihm　schwer．（彼は重い気分になった）

（74）・∫わ伽8吻伽．w伽伽

　　　Es　hatte　uns　a11en　vor　dem　Sterben　gebangt　（我々はみな死が恐がった）

（75）抑a肌肋・・∫・・ん・抑励カ舳α”・肋加・

　　　IchzieheihnseimmB㎜dervor．（私は彼の兄より彼のほうが好きだ）

　　　など

　　　　　　　　　　　　　　　　一93一
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　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　3．ドイツ語4格の用例

3．1ヲが対応する4格の用例

　　3．1．1文型e1＋e4において（全1，482件）

（76）・舳M肋。1例

　　　　　　Er　holte　die　Kart㎝an　der　Kasse　ab．（彼はチケットを窓口で受け取っ

　　　　　　た）

（77）e舳Mわ∫・乃η棚例

　　　　　　S1e　hat　em脾肌Blum㎝abgeschmtten　（彼女は何本かの花を切り取っ

　　　　　　た）

（78）抑加．ノ伽伽伽・・た・ηη・・

　　　　　　Wir　erkemen　s6im　Forderu㎎㎝a1s　zu　Recht　bestehend　an．（我々は彼

　　　　　　の要求を正当なものとして認めます）

（79）加励．／・舳∫伽∫・万例

　　　　　　Siehmichnichtsoanl（私をそんなふうに見ないでよ）

（80）榊伽αψδ∫舳

　　　　　　oim　T州e伽in　Wasser　au舳sen　（錠剤を水に溶かす）

（81）抑伽．ノ・舳M吻・冷m例

　　　　　　Ich　habe　m曲mm　Bllder田ufgenomm㎝　（私は何枚か写真をとった）

（82）伽伽．舳m舳∫伽∬・〃ψη

　　　　　　wlr　haben　d肥se　MogIichk61t　ausgeschlossen　（我々はこの可能性を除外

　　　　　　　した）

（83）伽伽械m耐g・あ・・

　　　　　　　S1e　haben　lhm　Verlobmg　bekamt　gegeben　（彼らは婚約を発表した）

（84）榊伽あe炊・〃

　　　　　　　Die　Aufst自ndischen　besetzten　das　R舳a皿s、（暴徒たちが市役所を占拠し

　　　　　　　た）

（85）抑伽．／・舳・わ・・伽m・・

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一g4一



（86）

（87）

（88）

（89）

（90）

（9ユ）

（92）

（93）

（94）

（95）

　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

DasChhstentumhatdasmitt舳rlich6W舳1dbesti㎜t．（キリスト

教が中世の世界観を決定づけた）

e舳α8腕g例

Er　hat　das　B1㏄h　gebogen　（彼は板金を曲げた）

e舳伽∂e励伽

Er　hat　seme　Glieder　gedehnt　（彼は身体を伸ばした）

e血〃α∫ej〃fe打e〃

Er　hat　s6me　Vormte　emgetellt　（彼は蓄えを分配した）

伽∂〃。ん〃舳伽e加物g召η

ErhatsomeI1Nam6m1ne1neL1stee1ngetragen　（彼は名前をリストに記

入した）

ゴmη．e棚。∬e〃

Die　Pab．ik　musste　za阯miche　Arb6iter　ent1assen．（工場は多数の労働者

を解雇せざるを得なかった）

e力〃。s　erJeゐe〃

Er　hat　eim　N肥derlage　erIebt　（彼は敗北を経験した）

抑4η一ノ舳伽伽∂舳

Wlr　haben　mterwegs　eme　M㎝ge　P11ze　gefunden　（私たちは途中，たく

さんのきのこを見つけた）

ゴ〃η、／伽伽カ万r舳

Erha正曲sRes細㎜mIltzehnJah正e1anggefuhrt　（彼はそのレストランを

ユO年にわたって切り盛りしてきた）

e舳伽8e〃舳e〃

Be1emem　Prelsaussc㎞e1ben　gewmn　er　em　Auto　（懸賞で彼は車を獲得

した）

e巾〃。sゐeわe〃

Der　Kran㎞m　soIch6Last㎝nicht　heben．（クレーンはそんなに重量の

ある物を持ち上げることができない）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一g5一



（96）

（97）

（98）

（99）

（100）

（101）

（102）

（103）

（！04）

（105）

（106）

（107）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

榊伽たα枇η

Er　hat　d㎝K皿阯schr㎜k　auf　Raten　gekauft　（彼は冷蔵庫を分割払いで

買った）

伽伽．／∫励たr炊e〃

D1eKatzehatmlch　gekratzt　（猫が私を引っ掻いた）

伽4η一／e舳∫王0わ伽

Der　Lehrer1obte　den　Sch血1er．（先生がその生徒を褒めた）

e榊。』moc伽〃

Sle　hat　Kam㏄gemacht　（彼女はコーヒーをいれた）

伽励、／e舳Me乃舳η

S1e　hat　zwel　St皿。ke　Kuch㎝genommen　（彼女は2切れケーキを取っ

た）

e舳ω肋伽

Erhatw1ederd肥A㎎㎝geoffnet　（彼は再び目を開いた）

伽ωrψeη

Vo正Wut　riss　er　d㎝趾ief㎞ttendurch．（怒りの余り彼は手紙を引き裂

いた）

e榊伽reρ〃1erm

Ich　muss　dle　mr　repaneren1assen　（時計を修理してもらわないといけ

ない）

e自〃α∫∫cゐ〃一εJze〃

Die　S㎝ne　schmo1z　den　Schnee．（日の光が雪を融かした）

e舳伽∫加geη

ErhatemLled　gesung㎝　（彼は歌を歌った）

召榊ωΨerr例

Dle　Po工1ze1hat　dle　Str蝪e　gesperrt　（警察は道路を封鎖した）

抑dη一／∫fc乃伽e〃

Er　totete　d1e　Ratte㎜t　emem　Knuppe1　（彼はネズミを棒で殺した）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一96一



（108）

（109）

（1ユ0）

（11ユ）

（112）

（ユ13）

（ユエ4）

（1ユ5）

　　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

伽∂η一／e榊伽舳8e〃

Er　hat　dle　Last　m　der　Hand　getragen　（彼は荷物を手で運んだ）

切∂η。ん榊伽肋e巾〃舳

DieRebe11enhaben曲sDorfuberfa11en．（ゲリラが村を襲った）

e血〃。s　〃〃Cerあrec乃e〃

Er　musste　das　Studium㎜terbrechen．（彼は勉学を中断せざるを得な

カ・った）

伽伽．附肋eη

D1ese　AuBemng　musste　sle　ver1etzen　（この発言は彼女を傷つけずには

おかなかった）

抑∂〃一／e舳α”e耐e伽〃

S1e　konnten　seme　A㎜sfuhmmgen　gar　n1cht　verstehen　（彼らは彼の説明

をまったく理解できなかった）

切励、／e榊伽w洲e〃

Du　hast　das腕ste　gewah1t　（君は最高のものを選んだ）

e榊α』zer伽ec加〃

Sie　hat　ihm趾i11e　zerbrochen．（彼女は眼鏡を害Oってしまった）

伽∂η．／e舳伽z〃sαm舳枇∬e〃

d肥丁6111肥hmor　mノ。u　Gmppen　vonユO　Pers㎝en　zusammenfassen（参加者

をユO人ずつのグループにまとめる）など

3．1．2文型e1＋e3＋e4において（全253件）

（1！6）伽伽．伽伽吻・わ伽

　　　　　　Er　hat㎜r　d1e　Ha1腕abgegeben　（彼は私に半分を分けてくれた）

（ユ17）か伽1伽・・∫α・乃・・舳Mηρ伽…

　　　　　　腕㎜舳eemanderanpassen（部品を互いに合わせる）

（ユ18）伽伽．・舳∫伽w・1・舳

　　　　　　Erhat㎞reimArbeita㎎ewiesen．（彼は私に仕事を割り当てた）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一g7一



（ユエ9）

（120）

（ユ21）

（122）

（123）

（ユ24）

（125）

（ユ26）

（127）

（ユ28）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

抑∂m一榊伽わerjcん伽

Er　hatte　seinem　Chef　a11es　berichtet．（彼は上司にすべてを報告してい

た）

伽∂㎜．伽ωわ0rg舳

ErhatdemPre㎜dsemAuto　geborgt　（彼は友人に車を貸した）

切∂m。／∫肋伽α∫e1η∫C乃eη是舳

Er　schenkte㎞r　eim　G1as　Rier　ein．（彼は私にビールを1杯注いでくれ

た）

加㎡㎜。伽4〃．／e榊。s舳沸〃e〃

Ichempfeh1e　d1rdleses8uch　（僕は君にこの本を勧めるよ）

伽∂m。ん。乃舳伽e岬〃eη

Du　hattest　d1r　dleso　M皿he　erspaIen　komen　（何も君がこんな苦労をし

なくてもよかったのに）

伽初一価ωエωs舳

Ichka㎜d1r曲冊皿。h　bls　morgen1assen　（君にこの本を明日まで貸し

ておいてあけ’てもいいよ）

伽伽．／∫肋伽伽mαc乃m

Du　wirst　dir　dadurch　vie16Feimde　machen．（そうやって君は大勢敵を

作ってしまうんだよ）

抑∂m一舳α∫ηαcゐse加η

Sie　sieht　ihm　a11e　Umrt㎝nach．（彼女は彼の無作法をすべて多めに見

る）

抑伽．ノe肋〃∫0C乃e抑励．〃〃e榊伽0腋rη

Er　hat　den　Zie1en　der　Paれei－ 唐р香@pers枇1icIlen　Interessen　geopfeれ．　（矛皮

は党の目的のため自分の個人的な利益を犠牲にした）

切伽．舳伽∫αgeη

Du　hast　mir　nicht　die　Wahrheit　gesagt．（君は僕に本当のことを言って

いない）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　皿98一



（129）

（ユ30）

（ユ31）

（132）

（ユ33）

（ユ34）．

（135）

　　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

伽6m。〃。ゐe榊ωΨ〃e〃

Er　hat　s1ch　d㎝Mumd　gespu1t　（彼は口をゆすいだ）

切伽一ノe加er∫αc加抑伽．泌ergeあeη

Er　hat　d㎝D1曲de正Po11zel　ubergeben　（彼は泥棒を警察に引き渡した）

伽伽．舳0”e伽i〃肋eη

Du　verheim1ichst㎞retwas．（君は僕に何かを隠している）

初dm．e榊α”0rJeSe〃

So1I　ich　dir　d㎝Bri6f　vor1esen？　（手紙を読んであげようか？）

伽伽．んC乃伽0”0…e碓η

jem㎝dem　Unsach1ichkeit　vorwe㎡en（人の偏見に満ちた態度を非難する）

切∂m。抑d〃ノ伽伽we帥eゐme〃

Er　mhm　dem逼nd　das　Spi曲e㎎weg．（彼は子供からおもちゃを取り

上げた）

抑伽．e舳伽z肋eη

Erhatmir　d㎝Splitter　aus　dem　FuB　gezogen．（彼は私の足から破片を

引き抜いてくれた）ほか

3．1．3文型e1＋e4＋epにおいて（全157件）

（ユ36）抑励．／伽ω切伽伽・吻・乃m・η

　　　　　　ein　St血。k　in　den　Spie1p1an　aufnehmen（ある作品を上演予定に入れる）

（137）・舳M岬榊・・舳・あ・…肋・・

　　　　　　di6Bauzeit　auf　drei　J出re　berechnen（工期を3年と見積もる）

（ユ38）e舳伽z．e1〃。。∫o。乃。肋伽αsわ舳。〃

　　　　　　Sie　hat正1um㎝zu　einem　StrauB　gebunden．（彼女は花をまとめて花束に

　　　　　　した）

（139）抑肋．ん榊伽剛mam．肋・・∫α・ゐ・例舳・た・加

　　　　　　Der　Regisseur　hat　ihn　zum　b廿hnenreifen　Schauspieler　entwickelt．（監督は

　　　　　　彼を舞台で演じられる俳優に育て上げた）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一99一



（ユ40）

（ユ41）

（ユ42）

（143）

（144）

（145）

（146）

（147）

（148）

（149）

（150）

（15ユ）

藤　　縄　　康　　弘

伽∂η。／榊αs仰伽肋、／e榊。“r舳reη

ErhatdasfuremeLugeerH舳　（彼はそれを嘘と断言した）

e榊伽VOH1C万8eあeη

Der　Kranke　musste　alles　wieder　v㎝sioh　geben．（病人は〔飲食したも

の〕すべてを吐き出してしまった）

e切τ1erαガ伽伽、／伽αM炊eη

Sie　hetzten　ihre　H皿皿de　auf　die　Fremden、（彼らは犬を他人にけしかけ

た）

e榊伽舳∫ん0ηe｛mr∫0Cあeたr炊例

Erkratzte＾tdemSchaberdas1≡lisvonderScheibe．　（彼はスクレーパー

でフロントガラスから雪を掻いて落とした）

切伽．ノe榊伽伽∫／w“肋er∫oc加ηe乃meη

S1e　hat　Glas6r　aus　dem　Schrank　genommen　（彼女は戸棚からクラスを

出した）

抑∂η一舳e肋eア∫αc加mδJm

Sle　hat1hn　mt　E1fersucht　gequalt　（彼女は彼を嫉妬で苦しめた）

eCWαSソ0〃e血〃α∫』C乃e土∂e〃

Ichhabedlefaule皿Apfelvond㎝gutengesch1eden　（私は傷んだりんこ

をそうでないのからより分けた）

榊α”me榊伽sc〃。geη

emTuchumd1eSchulternschlagen（布を肩に巻く）

e舳Mガe榊α”伽e加η

em㎝8etmg　aufd1e　Rechnung　schre1ben（金額を請求書に記載する）

抑3η．／e舳”0η此＾ψeη

Sie　stie阯as　weim㎝de　Kimd　von　sich．（彼女は泣く子を突き放した）

伽伽一meiηer∫αc加舳1あ例

Er　hat　sIe　zur　Verzwe1打㎜g　getneben　（彼は彼女を絶望に追いやった）

e榊伽。ガe舳伽肋er舳geη

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一ユOO一



（152）

（ユ53）

（ユ54）

　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

Man　kam　die　Ma冊s悦be　nicht　einfach　auf　die　dortigen　Verh基1tnisse

ubertragen．（この基準を単純にあちらの状況に当てはめることはでき

ない）

伽∂η。ん舳∫mηm伽ノej〃er∫oc乃nerg正e1c乃舳

e㎜e　Repmd㎜kt1on㎜t　dem　or1gmal　verg1e1chen（レプリカを本物と比べ

る）

召九ψαSα〃∫ノ㌧0ηe’ηer∫0C乃e1〃｛SC片e〃

Sie　wischte　das正1ut　von　seinem　Gesicht．（彼女は彼の顔から血を拭い

取った）

e榊伽舳∫e肋er∫αC加批んeη

Die　P肋nzen　ziehen　die　Nahm㎎aus　dem　Boden．（植物は養分を地面か

ら吸収する）など

3．1．4文型e1＋e4＋r！oにおいて（全104件）

（155）切舳舳か8・〃㍗・あ・乃α1腕

　　　　　　Siehabenih日inseinemAmtbeha1ten．（彼らは彼を役職に留めた）

（156）・たm舳∫かg・η伽・乃舳・・8例

　　　　　　Er　beugte　d㎝Oberkorper　nach　vom　（彼は上体を前方にかがめた）

（157）抑伽．肋んかg・η伽・乃切d・卿・・

　　　　　　』emand㎝zurSe1tedrangen（人をわきへ押しやる）

（158）榊伽かg・・伽・乃〃一w・加・伽・・

　　　　　　ErfegtedenSchmtzausdemZ1㎜er（彼はごみを部屋の外へ掃き出

　　　　　　した）

（159）榊伽か8・・伽・乃舳物・・

　　　　　　Er　hangte　das皿11d　an　dle　Wand　（彼はその絵を壁にかけた）

（160）抑肋．／伽伽1・g伽か・1α∬・・

　　　　　　Ich1asse　meim　Auto　zu　Hause．（私は車を家に置いてきた）

（161）・舳・1・g・η伽・励η伽m・

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一　ユOユー



（162）

（！63）

（164）

（！65）

（166）

（167）

（168）

（ユ69）

　3．1．

（170）

（171）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

SlehabendleMObe1me1nanderelZ1㎜ergeraumt（1氏らは家具を別

の部屋に片付けた）

e〃α∫かg舳伽0乃肋r1C乃feη

d㎝Schemwe冊酊aufjemanden　nchten（投光器を人の方に向ける）

e舳∫か8eη伽0ゐ〃一W0ゐer∫Cん伽e加

Ersch舳eltdie如f6ivomBaum．（彼はりんごを木から揺すって落とし

た）

抑∂〃．ん〃e舳ωかge〃伽0ん肋∫立e〃eη

S1e　hat　dle　Vase　auf　den　T1sch　geste11t　（彼女は花瓶をテーブルに置い

た）

・ん伽か8例伽舳帥妙・

e㎜e　Tmkt皿aufdle　Wunde　tropfen（チンキ液を傷口にたらす）

e榊ωかg舳伽0〃腕か加geη

War㎝m　Lager　unterbmgen（商品を倉庫に入れる）

伽伽1r8eηか0Wわr加8eη

Sleverbn㎎en1hr㎝Urla皿banderSee　（彼らは休暇を湖畔で過ごす）

抑伽．／伽ωかg例伽0腕〃We碓η

d㎝RallindieH6hewe㎡en（ボールを上に放る）

抑∂〃．かge〃W0腕ηW淋eη

Er　winkte　den　Ke㎜mr㎜den　Tisch．　（彼はボーイをテーブルに呼ん

だ）など

5その他の文型において（全56件）

e榊。∫かg舳〃1e力加eη

Er　hat　sem　A皿to　schrottre1f　gefa㎞en　（彼は自分の車を廃車まで乗り潰

した）

e舳∫1rgeη伽1e片αη〃〃

Wir　handeln　heute　d㎝1）o11ar㎞t1，62DM．（今日は1一 hルを1．62マ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一　102一



（ユ72）

（！73）

（ユ74）

　　　　　　　　　ドイツ語の格と日本語の格：対応のパターンと用例

ルグで売ります）

切∂〃一κ〃e舳∫か8例か1e〃e舳eη

Man　ka㎜sie　nicht　hObsch　nemen．（彼女のことをかわいいとは言えな

い）

抑伽．（・・一）助一州”・励・た・・

Sie　schickte　ihn　einkaufen．（彼女は彼を買い物にやった）

抑3〃一〃〃舳ωか8eη伽1ese乃舳

Sie　sah　ihr㎝Sohm　a1s　groBen　Kunst1er．（彼女は一自、子を大芸術家と見て

いた）など

3．2二が対応する4格の用例

　　3．2．1草型e1＋e4において（全149例）

（175）舳αMわ・・舳ψ・η

　　　　　　Er　sch1oss　das　Zimmer　von　i㎜en　ab．（彼は部屋に中から鍵をかけた）

（176）伽伽．ノ舳伽伽ψ・

　　　　　　Erhatseim㎝Fr㎝md　angemfen、（彼は友人に電話した）

（177）抑伽．伽W・・加η

　　　　　　Ichhabemeim㎝Nachbamangesprochen．（私は隣の人に話しかけた）

（ユ78）抑伽．ん舳・わ・α・乃吻

　　　　　　Sie　hat　seim　Gesche血kaum　beachtet．（彼女は彼のプレゼントにほとん

　　　　　　ど気遣いを示さなかった）

（179）加伽．M・伽・・

　　　　　　Ich　habe　d㎝ehr1ich㎝Finder　mit　einem　Geschenk　beIohnt．（私は正直

　　　　　　に届けてくれた拾い主に贈り物をして感謝した）

（180）・舳一 I8。伽

　　　　　　Ich　muss　die　Hose　buge1n．　（ズボンにアイロンをかけなけ札ばいけな

　　　　　　い）

（18ユ）・舳・棚・幻m伽．

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一ユ03一



（182）

（工83）

（ユ84）

（185）

（186）

（187）

（ユ88）

（189）

（190）

（191）

（192）

（ユ93）

（194）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

Seine　schwere　Schu1d　d血。k舳n．（多額の借金が彼に重くのしかかる）

抑∂〃。ノe舳Se舳01例

Der　Po11zlst　hat　d㎜D1曲emgeholt　（警官が泥棒に追いついた）

加伽一石舳。肋物価

Ich　habe　l㎞fur　semen　Ver1ust　mt　Ge1d　entschad1gt　（私は彼に損害をお

金で弁償した）

抑dη。ノ∫1cんer〃肋舳

eim　Ka1b　mit　de正F玉asche　em互hren（子牛にビンで栄養を与える）

伽伽1／伽伽erre舳eη

Icherre1chted㎝Z㎎mchtmehr　（もはや列車には間に合わなかった）

抑∂〃。仰伽η

Fa㎞1ie㎜d　Bemffordem　sie　sehr．（家庭と仕事は彼女には負担である）

e肋乃er仰fer〃

dieHordef亡ttem（馬に餌をやる）

抑伽．1φ㎜1ereη

j㎜㎜d㎝m　aner　Kurze　uber　d1e　neuesten　Ere1gmsse1nfo㎜1eren（人に最

新の出来事を簡潔に知らせる）

e榊伽SC乃㎜｛ぴeη

dmAchseschmier㎝（シャフトに油をさす）

e力〃。s　sfrejc乃e〃

ein正mtstreichen（パンにバターを塗る）

抑∂η一／榊伽卯敬η

Ichhabelhm1mHote1getroffen　（私はホテルで彼に会った）

e榊ω砒〃εr∫cルe肪e〃

ErhatseimTestam㎝tuntersc㎞eben．（彼は遺言書にサインした）

抑dη一veroあ∫c励e4eη

Erhatseim㎝Gastverabschiedet．（彼は客に別れの挨拶をした）

伽dη。ん〃舳α”励〃eη
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（195）

Die　Krankenschwester　hat　ihm　verbund㎝．（看護婦が彼に包帯を巻いた）

加a〃一ん〃伽α”舳肋e㎜

ErhatseinHausversichert．（彼は自宅に保険をかけた）など

3．2I2文型e1＋e3＋e4において（全3件）

（196）切伽．舳伽舳。乃・η

　　　　　　」emandem　Komk皿mmz　machen（人の競争相手になる）

（197）伽伽．肋乃・舳川崩ηd・・

　　　　　　S1e　verbanden1hm　die　A皿g㎝　（彼らは彼の目に包帯をした）

（198）切伽．肋ん・舳”・・伽伽舳

　　　　　　Mit　dem　heiBen　Wasser　habe　ich　dem晴nd　die　H㎜d　verbra㎜t．

　　　　　　湯で子供の手にやけどを負わせてしまった）

（熱いお

3．2．3文型e1＋e4＋epにおいて（全34件）

（ユ99）抑伽．砒m伽伽．／伽伽舳・・

　　　　　　Er　hat　s1e　um　Rat　gebeten　（彼は彼女に助言を求めた）

（200）抑伽、・α・ん・1…∫α・ゐ・佃8例

　　　　　　Ich　fragte1hn　nach　dem　Weg　（私は彼に道を尋ねた）

（201）抑伽．舳m舳・加・舳川わた・J・

　　　　　　ei皿肋by　in　Winde1n　wicke1n（赤ん坊におむつをあてる）

（202）伽励．m・加・・∫α伽〃α∬・・

　　　　　　DasBehδrdehatkeimJoumalistemzuderVeransta1tungzuge1assen．　（当

　　　　　　局は記者にその催しへの立ち入りを認めな1かった）

（203）抑伽．肋m舳・z・・切・パα・ん・zw1・9・η

　　　　　　D1e　Po11ze1hat　lh皿zu　emem　Gestandms　gezwungen　（警察が彼に自白を

　　　　　　強要した）など

ユ05



　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

3．2，4文型e1＋e4＋rゾ。において（全2件）

（204）伽伽．かg例伽・励以w・乃・川棚8・η

　　　」emmd㎝aufd㎝StuWmsZlmmernot1gen（人に着席／入室を強要する）

（205）ゴm伽．卯η∂w・而〃w・乃・川・1∫・η

　　　』em㎜de血aus　demHaus　welsen（人に家から出て行くよう命ずる）

3I2．5その他の文型において（全7件）

（206）伽伽．ゐ・∫伽δ・例，・・一∫柳舳

　　　Sie　beschwor　ihm，nicht　zu　reisen．（彼女は彼に旅をしないよう懇願し

　　　た）

（207）　ノm伽．介。geη，ob一／w－Meわ舳∫倣z

　　　S1e廿agtenlhmnochel㎜釦，ober㎜tko㎜enwo11e（彼ら1ま彼にもう

　　　一度，いっしょに来ないかと尋ねた）

（208）伽伽．舳乃．1・g・η洲用・肋η

　　　Sie　k1eidet　das　Kind　h血bsch．（彼女は子供に可愛らしい服を着せた）な

　　　ど

3．3ノに対応する4格の用例

　3．3．1文型e1＋e4において（全46件）

（209）　　e血〃αs　oわz土e乃eη

　　　Sle　hat　dle腕ttem　abgezogen　（彼女はベットの覆いを取った）

（210）・舳∫・掬・ゐ舳

　　　ErzogsemeUhrauf　（彼は時計のぜんまいを捲いた）

（21ユ）抑伽．肋m舳∫肋m㎜例

　　　Die　Mutter　k昼mmt　das　Kind．（母親が子供の髪をとかす）・

（212）抑励．舳乃・舳・η

　　　S1ewontenlhr㎝geto制㎝Amf㎜hmr　rachen　（彼らは殺された首領の敵

　　　を討ちたかった）
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（2！3）伽伽．舳わz・・∫舳・・

　　　Ich　versuchte　i11m　n■it　a11er1ei　Scherzen　zu　zerstreuen．

　　　る冗談を言って彼の気を紛らわそうと試みた）

（私はありとあらゆ

3．3．2文型e1＋e3＋e4において（全1件）

（214）抑仇・舳・た吻物価

　　　Der　Hausbesitzer　hat　mir　zum30．Juni　die　Wo㎞mg　gekundigt．

　　　私に6月30日限りで住まいの契約解除を通告してきた）

（家主は

3．3．3・文型e1＋e4＋epにおいて（全2件）

（215）伽舳η。加。。∫。。乃。わ。。二価舳。。

　　　em㎝M㎝sch㎝m　semer　Handlungsfre1helt　besc11ranken（人の行動の白
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　、
　　　由を制限する）

（2ユ6）初伽．m・加・・∫α・加批ん・・

　　　S治hati㎞amAme1gezogen．（彼女は彼の袖を引っ張った）

3．3．4文型e1＋e4＋r！oにおいて（全4件）

（2ユ7）伽仇かg・〃w…g・雌ψ∫・・吻α・尼・η

　　　Er　erg㎡ff　deh　l11rtri11kemden　beim　Schop£

　　　の毛を掴んだ）など

（彼は溺れかけている人の髪

3．4その他の格に対応する4格の用例（全20件）．

（218）加伽．わ・肋m枇η

　　　Erhatsem㎝Femdbek㎜pft　（彼は敵と闘った）

（219）舳α∫仰・け〃耽．かg棚w・伽η

　　　Zah1reiche　Konzertreisen　fuhrten　ihm　auch　in　die　USA　sow…e　nach　Japan．

　　　（多くの演奏旅行で彼はアメリカや日本にも出かけた）

（220）伽伽．乃・かα伽
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　　　　　　　　　　　　　　藤　　縄　　康　　弘

　　　Er　heiratete　das　M舳。h㎝gegen　den　Wiuen　seiner　E1tem．（彼は両親の意

　　　　に反してその娘と結婚した）

（221）伽仇肋・肋舳

　　　Sie亡ber1ebte　ih皿um　ein　Jahr．（彼女は彼よりI年長生きした）

（222）伽仇ル舳川㎜1∬・η

　　　Ichhabedichsehrve㎜isst．（君がいなくてとても寂しかった）など

　　　　　　　　　　　　　4．ま　　と　　め

　調査の結果，ドイツ語3，4格に対応する日本語の格は以下のような分布を

示した：

　　ドイツ語3格に対応する日李語の格　　　　ドイツ語4格に対応する日本語の格

ユ38
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